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P OROZUMTIENIE

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Francuska w sprawie zwiedzania Miedzynaredo-
wej Wystawy Paryskiej 1937 r., podpisane w Paryiu dnia 22 maja 1937 1.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

MY,

IGNACY MOSCICKI

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tym wiedzieé¢ nalezy, wiadomym czynimy:

Dnia dwudziestego drugiego maja tysiac dziewigéset irzydziestego siédmego roku podpi-
sane zostalo w Paryzu miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Francuskiej
porozumienie w sprawie zwiedzenia Migdzynarodowej Wystawy Paryskiej 19371, wraz z dwoma
zalacznikami, o nastepujacym brzmieniu doslownym:

Przeklad.
POROZUMIENIE

w sprawie zwiedzania Miedzynarodowej
Wystawy Paryskiej 1937 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Re-
publiki Francuskiej, ozywione wzajemnym pra-
gnieniem ulatwienia cbywatelom polskim zwie-
dzania Migdzynarodowej Wystawy Sztuki
i Techniki w Zyciu wspélczesnym, kiéra odby¢
sie ma w Paryzu od dnia 25 maja do dnia 25 li-
stopada 1937 r., zgodzily sie na postanowienia
nastepujace:

L

a) Obywatele polscy, pragnacy uda¢ sig do
Francji dla zwiedzenia Wystawy, uzyskaija bez
trudnosci paszporty specjalne, noszace wzmian-
ke ,Miedzynarodowa Wystawa Paryska
1937 r.", w tej mierze, na ktéra pozwola sumy
zarezerwowane dla wystawiania im czekéw
oznaczonych nizej w § 1L

b) Paszporty specjalne, ktérych okres waz-
nosci nie bedzie mogl przekraczaé 15 dni dla
zwiedzajacych, ktorzy skorzystaja z drodi ze-
laznej, a 21 dni dla zwiedzajacych, korzystaja-
cych z drogi morskiej, wystawiane beda badZ
zwiedzajacym, podréZujacym zbiorowo, badZ
zwiedzajgcym, podrézujacym pojedynczo. W za-
dnym razie wspomnianych paszportéw nie beda
mogli uzyskaé¢ ci obywatele polscy, ktérym
obecnie obowiazujaca reglamentacja zezwala,
z uwagi na charakter ich podrézy, na uzyski-
wanie paszportu zwyklego ze wszystkimi ula-
twieniami zwiazanymi z nim z punktu widzenia
przydzialu dewiz.

1.

a) Przed uzyskaniem specjalnego paszportu
do Franciji, polski zwiedzajacy, kiéry bedzie

ARRANGEMENT

pour la visite de I'Exposition Internationale
: de Paris 1937.

Animés du désir réciproque de faciliter aux
ressortissants Polonais la visite de I'Exposition
Internationale des Arts et Techniques dans la
vie moderne qui doit se tenir a Paris du 25 Mai
au 25 Novembre 1937, le Gouvernement de la
République de Pologne et le Gouvernement de
la République Francaise, sont convenus des
dispositions suivantes:

L

a) Les ressortissants polonais désireux de
se rendre en France pour visiter 'Exposition
obtiendront sans difficulté des passeporis
spéciaux portant la mention , Exposition Inter-
nationale Paris 1937", dans toute la mesure ol
le permetiront les sommes réservées pour la
délivrance en leur faveur des chéques définis au
§ 1I ci-aprés,

b) Les passeports spéciaux, dont la durée
de validité ne pourra dépasser 15 jours pour les
visiteurs empruntant la voie ferrée et 21 jours
pour les visiteurs empruntant la voie maritime
seront délivrés, soit a des visiteurs voyageant
en groupe, soit & des visiieurs voyageant isolé-
ment. En aucun cas, lesdits passeports ne
pourront étre obtenus par les ressortissants
Polonais auxquels la réglementation actuelle-
ment en vigeur permet eu égard 4 la nature de
leurs déplacements dz se faire délivrer un pas-
seport ordinaire avec toutes les facilités y affé-
rentes, au poiat de vue attribution de devises.

1L

a) Avant toute délivrance du passeport
spécial pour la France, le visiteur Polonais, qui
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mégt korzystaé z ulatwien przewidzianych w ni-
niejszym- Porozumieniu tylko jeden raz, bedzie
musial zakupi¢ w jednej z instytucii bankowych
lub biur podrézy wyznaczonych w. tym . celu
przez Polski Instytut Rozrachunkowy po poro-
zumieniu z Bankiem francusko-polskim, a kio-
rych lista zalaczona jest do niniejszego Porozu-
mienia, czeki nieprzenaszalne we frankach fran-
cuskich.

Na tydzierr pobytu we Franciji ogolna wy-
sokosé czekéw bedzie mogla wahaé¢ sie dla
zwiedzajacego poiedynczo pomigdzy 5C0 i 1.200
frankéw francuskich, a dla zwiedzajacych, w
grupach, pomiedzy 400 i 800 frankoéw franc. Nie
jest konieczny zakup tego rodzaju czekow dla
dzieci nizej lat 4, dla dzieci zas od 4 do 14 lat
wspomniane kwoty znizone beda o 50%.

Dla zwiedzajacych, ktérzy podrézuia zbio-
rowo, czeki, ktérych numery i wysokosé zapi-
sane zostang dla kazdej osoby woddzielnie na
paszporcie zbiorowym, moga byé inkasowane
przez kierownika grupy.

Za okazaniem czekéw, kiére bedg imien-
ne, niezbywalne i winny zawieraé rubryke dla
podpisania z chwilg inkasa, wiadze polskie po-
wolane dio tego, wystawiaé beda paszporty spe-
cjalne oraz zapisywaé beds w nich sume, date
zakupu oraz numery czekow.

b) Wythl«:oWo najwyzsza tygddniowa su-

ma czekéw bedzie mogla byé, za odpowiednim’

usprawiedliwieniem, podwyZszona, jak rowniez
najnizsza tygodniowa suma — obnizona.

c) Wystawione czeki beda mogly by¢ inka-
sowane za okazaniem paszportu, w kiérym be-
dzie umieszczona wzmianka o inkasie, tylko w
Paryzu i Hawrze w instytucjach, ktérych lista
zalgczona jest do niniejszego Porozumienia.
Z sum, na kiére opiewaja, a kidre przewidziane
s wyzej w-drugim ustepie § lI-a) mie bedzie
mozna dokonywaé zadnych potracer na pokry-
cie badZ kosztéw transportu ladowego lub mor-
skiego do granicy francuskiej, badZ kosztéw
sprzedazy czek6w w Polsce,

1L

Co sie tyczy podrézy ryczaltowych, zawie-
rajacych koszty zwigzane z przewozem, poby-
tem we Francii i wszystkimi kosztami pobocz-
nymi, biuro podrézy, ktére je bedzie organizo-
waé, bedzie musialo, w ogélnej zadanej przez
siebie cenie, przeprowadzié podzial na dwie
czesci:

a) jedna, stanowiacg dokladnie obliczona
cene przejazdu tam i z powrotem od punkiu
wyjazdowego do granicy francuskiej;

b) druga, stanowiacg cene ogéotu wydatkéw,
majacych byé dokonanymi na terytorium fran-
cuskim.

ne pourra profiter qu'une seule fois des avan-
tages prévus au présent Arrangement, devra
acheter dans un des Etablissements bancaires
ou Bureaux de voyage désignés a cet effet par
le ,Polski Instytut Rozrachunkowy”, "apres
entente avee la Banque Franco-Polonaise, dont
la liste est annexée au présent Arrangement,
des chéques non transmissibles en francs fran-
gais,

Par semaine de séjour en France, le mon-
tant total des chéques pourra varier entre 500
et 1.200 francs {rangais pour le visiteur isolé et
enire 400 et 800 francs francais vour le visi*eur
veyagdeant en groupe. L'obligation d'achat de
cheques de l'espéce n'est pas imposée pour les
enfanis de moins de 4 ans; pour ceux 4agés de
4 414 ans,, les montants ci-dessus seront réduits
de 50%. o

Pour les visiteurs voyageant en groupe, les
chéques dont les numéros et le montant seront
portés séparément potir thaque personne sur le
passeport collectif, peuvent étre encaissés par

le Chef de groupe.

Sur présentation des chéques qui seront
nominatifs non négociables et devront compoi-
fer une case pour la signature & donner lors de
I'encaissement, les autorités polonaises habili-
tées a cet effet délivreront les passeports spé-
ciaux, y inscriront le montant, la date d'achat
et-les numéros des chéques: )

b) A’ titre exceptionnel, le montant hebdo-
madaire maximum des ‘chéques pourra, sur
justifications, étre augmenté; de méme, le mon-
tant hebdomadaire minimum pourra étre di-
minué. k

c) Les chéques délivrés ne seront encais-
sables, contre présentation du passeport ou
sera inscrite la mention de l'encaissement,; qu'a
Paris et au Havre*dans des'Etablissements dont
la liste est annexée au présent Arrangement.
Sur leur montant, tel qu'il est prévu a 'alinéa 2
du par l-a, ci-dessus, il ne pourra étre fait
aucune déduction pour couvrir soit les frais-
de transport terrestre ou maritime jusqu'a la
frontiére francaise, soit les frais de vente en Po-
logne des chéques.

IIL

En ce qui concerne les voyages a forfait
comprenant les frais afférents au transport,
séiour en France et tous frais accessoires,
I'Agence de voyage qui les organisera devra
faire deux parts dans le prix total demandé:

a} l'une, représentant le prix du transport
aller et retour du point de-départ & la frontiére
francaise exactement calculé;

 b) T'autre, représentant le prix de I'ensem-
ble des dépenses & effectuer sur le territoire
francais, ’
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‘Przedmiotem specjalnego czeku we fran-
kach w granicach ustalonych w ustepie 2
par. II-a) bedzie mogta by¢ tylko czg$¢ wzmian-
kowana w punkcie b), poniewaz biuro podrozy
w Polsce bedzie moglo zrealizowa¢ czek ten
tylko za posrednictwem swego przedstawiciela
w Paryzu upelnomocnionego wobec "Banku
francusko-polskiego w Paryzu.

v.

Porozumienie niniejsze wejdzie w. Zycie
dnia 1 czerwca 1937 r. i wygasnie na osiem dni
przed zamknigciem Migdzynarcdowej Wystawy
Sztuki i Techniki w Paryzu.

~ Sporzadzono w podwéinym egzemplarzu,
w Paryzu, dnia 22 maja 1937 r.

Ivon Delbos
Paul Bastid

J. Lukasiewicz

‘Antoni Roman

Lista instytucji polskich upowaznionych do wy-
dawania c¢zekdw specjalnych wystawionyca
przez P.LR.

Bank Gospodarstwa Krajowego
Centrala i Oddzialy,

Bank P. K. O,

Centrala w Warszawie,

Bank Francusko-Polski
Warszawa, Katowice, Poznan,

Lédz, Gdynia,

Bank Handlowy w Warszawie
Centrala i Oddzialy,

Bank Zwiazku Spétek Zarobkowych
Centrala i Oddzialy,

Powszechny Bank Kredytowy
Centrala i Oddzialy,

N. B. — Ponadto i wyjatkowo:

Biura Orbisu i Francopolu beda upowaznio-
ne do zatrzymywania na rackunek Banku P. K.
O. ograniczonej ilosci czekédw turystycznych,
z warunkiem oddawania codziennie do kas te-
go banku zainkasowanych zlotych, oraz listy
wydanych czekow ze wszystkimi potrzebnymi
wskazéwkami.

Seule, la part reprise sous le (b} devra faire
I'objet d'un chéque spécial en francs, dans les
limites fixées & l'alinéa 2 par. H-a), I'Agence
établie en Pologne ne pouvant réaliser ce
chéque que par l'intermédiaire de son Repré-
sentant a Paris accrédité auprés-de la Banque
Franco-Polonaise & Paris.

Iv.

Le présent Arrangement entrera en vigeur
le 1-er juin 1937 et prendra Fn huit jours avant
la cléture de I'Exposition Internationale des
Arts et Techniques de Paris. ’

Fait en double exemplaire, a4 Paris, le
22 Mai 1937,

Ivon Delbos
Paul Bastid

J. Lukasiewicz
A. Roman

Liste des etablissements en Pologne autorisés
a délivrer les chéques speciaux emis par P.LR.

Bank Gospodarstwa Krajowego
Siege et Succursales.

Bank P. K. O.
Si¢ge de Varsovie.

Banque Franco-Polonaise
Varsovie, ~Katowice,
-1.6d2, Gdynia.

Poznat,

Bank Handlowy w Warszawie
Siége et Succursales.

Bank Zwiazku Spélek Zarobkowych
Siége et Succursales.

Powszechny Bank Kredytowy
Siége et Succursales.

N. B. En outre, et i titre exceptionnel:

Les Bureaux Orbis et Francopol seront
autorisés a détenir pour le compte de la Bank
P. K. O. un nombre limité de chéques-touristes,
sous réserve pour eux de rewnetire chaque jour
aux caisses de cette Banquz, les zlotys encais.
sés et la liste des chéques délivrés avec toutes
indications utiles,.
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W kazdym razie powierzone tym rozmaitym
instytucjom czeki beds mogly byé wydawane wy-
lacznie na organizowane przez nie wyjazdy gru-
powe.

Beda uwazane za instytucje francuskie:
Biuro kelei francuskich, ul. Ossolinskich
w Warszawie,

Agencja Towarzysiw Zeglugowych francu-
skich (Worms et Cie.] Krolewska 10 w War-
szawie.

Towarzystwo Wagondw Sypialnych, w Wat-

szawie, Katowicach 1 Poznaniu.

Te instytucje zostang upowaznione do prze-
prowadzania na rachunek Banku Francusko-
. Polskiego w Warszawie, tych samych operacji
jak Wyz'ei.

Lista Kas Wyplacajacych.

w Paryiu:

Bank Francusko-Polski, 15 rue des Pyramides.

Société Générale (Dyrekcja Zagraniczna)
29 blvd. Hausmann.
Société Générale du Crédit Industriel et
Commercial 66, rue de la Victoire.
- Banque Nationale Francaise du Commerce
Extérieur,
21 blvd. Hausmann et Bureau Exp031-
tion.

Bank P. K. O, 31 rue Jean Goujon.

N. B. — Poza tym biuro Orbis 1 Agencje To-
warzystwa Wagonéw Sypialnych w Paryzu be-
da mogly wyplacaé na wlasna odpowiedzialnosé
czeki, przedstawiajge je do wyplaty w Banku
Francusko-Polskim, 15 rue des Pyramides.

w Hawrze:
Société Générale, 2 Place Carnot.

Toutefois, les chéques conliés & ces divers
organismes ne pourront étre délivrés que pour
les voyages en groupe organisés par eux.

Seront considéres comme organismes fran-
cais: .

le bureau de Chemins de fer frangais — rua
Ossoliniskich a Varsovie.

I'’Agence des Compagdnies francaises de na-
vigation — (Worms & Cie.): 10, Krolewska i
Varsovie, )

la Compagnie des Wagons-Lits &: Varsovie,
Katowice, Poznan.

Ces Etablissements seront autorisés A faire
les mémes opérations que ci-dessus pour le

compte de la Bangue Franco-Polonaise & Var-
sovie,

Liste des Guichets Payeurs,
4 Paris:

Banque Franco-Polonaise 15, Rue des Pyrami-
des.
Socxele Générale (Direction de l'étranger)
29, Boul. Hausmann..
Société Générale dz Crédit Industriel et
Commercial 66, Rue de la Victoire.
Banque Nationale Francaise du Commerce
Extérieur, ‘
21, Boul. Hausmann et Bureau Expo-
sition.

Bank P. K. O. 31, Rue Jean-Goujon.

N. B. En outre, a Paris, le Bureau Orbis et
les Agences de la Compagnie des Wagons-Lils
pourront payer ces chéques sous leur responsa-
bilite, en les présentant au remboursement a la

Banque Franco-polonaise, 15, Rue des Pyrami-
des.

Au Havre,
Société Générale 2, Place Carnot.

Zaznajomiwszy sig z powyZszym porczumieniem i jego zalgcznikami, uznaliSmy je i uzna-

jemy za sluszne zaréwno w caloéci, jak i kazde z postanowien w nith zawartych;

o$wiadczamy,

ze sa one przvjete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy, ze beda niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitei.

W Warszawie, dnia 5 czerwca 1937 r.

L.S.

(—) 1. Moécicki
Prezes Rady Ministréws
(—) Slawoj Skiadkowski

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) Beck



